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Ces jours derniers, nons fimes sa Paro

Andobon nue couvells visite. Le temps
étnit ruperbe. 1i pouvait 8ire qgnalre
henres da soir. Les ombres s'allon-
gerient. La chalvar du joor aveit perdn
de nes fenx ot faisait preesentir la frat-
chenr relstive da crégn«cola.

Dans la ssrre gigautesqgne, los plantes
tropioales s’6talzient moi'emert. Nous
lea auriona plas longtsmps admirdes sauns
’armoephere lourde qut, tous lear toi
vitrd, tes snvirogne et lear donue liila-
aton de lear olimat natal.

Lep chevaox de Lois, chargés de pstits
horumes vt de petites femmes, se poar-
sutvaient eo 1ond, anox sons pupulaires
Wuan orgoe de Barbarie. Ils avaient sur
trurs dos uo peop's lilliput-en qui ju-
bilait ot lea pressait de vea pieds minns-
ouies, precant ainsi aaus danger ss pre-
midre legon d’6quitation.

Ubp peu plus loin, ear 1s garoo A i'om-
bre des grands arbres, une nnée d’eu-
fante des deuXx sexes, sux longs chevenx
flottants, se livraient broyamment &
leurs 6bats. Quel plairic des youx que
oe epeatacie ] 1l y avait 1a, & cOL6 de gar-
cops trés miguoos daus lears calottes
conrtes ot lenrs chemises de mutin, des
brouetten et des blondinettes qnt je-
talent sor le passsge nu charwe ravia-
sant, et ramenaient dans le cear da
vieilisrd les ardenrs de enfsuce.

Bar ie vert tendrede 1'herbe, lenra ro-
hes blanches oo roses formaieut nn con-
treate qui faisait réver des tnniqusa sé
1aphiqaes daans lew sphdres mdérates. On
et a1t des lagrous d’suges qai, fatignbe
de leor promanade asnr lea vunges,
ésmient venos contivuer leurs jrux aar
terre.

Parmi oes fillettes, une des plos espie-
glea w'sxpy roohis de ons ot nons dit, aved
nu adorabie soarire :

~—Mousitur, veux-tu Jouer ave®moi &
I course t

~— Vous ‘éte« bien dimable, madewor-
selle; maieil y a longtemps que js ne
cnarsplas ; ju re marche masintensny
qu’aiveo peioe-

Aprd3s £v6it repn noa yeax de ces s4-
duot'ous, Do TAVIQmMEs NOUR BAseOIT
»ous les chéoen contenaires de I'alita Ao
!s strve. A peine avione-nons piis place
qus Pipconnu de votre dernidre Lifrerie
t1t *on apparition et, vous saluiut aves
pulitense, a'aseit prds de vons,

—Psvaon, noos dit-1l, si je 1oviens A I
chargs, Vous avez, sans doute, At ‘eone
dewander, sprds la confeasige do o
donbie orime—da weurtre de ma femme
et de wa fille—ponrgnoi jo n'éteis m pa-
topuier oi pecda,

—~Jo me suis, avant tout, préooccupé da
eBntimsnt qal voas a purté & le goofes-
es: A 0o ingonbu. ~

—Ja vais voas 14 dire. Ces desx weur-
tres dateut de quulqaes anvées ; et sije
®718 r8ve0T nOr 00 80jol, c’est quu de tels
fuita produicest sur Ia vie d’un homme
uue npregsios 81 profonds, nu'il les &
tovjoors préseata & In mémoire, ot qu'ila
ue oogseut de loi tortnrer 'Ame, o'il b est
pus ua oriminel de naissance.

Or, dans cet état 1! comsant d’esprit
sl reagontre un ds sss semblables qai
Jn. remblv digne de ¢a conflance; it
apronve ao soo'agement A le mettre daps
le sooret. Cet ¢panchement ailoge men
cour da poide qui lo comprime. . ..

—Et vous u'avez pas oraint myp indls-
crépon

-Quael plaisir on quol iutéidt auriez-
Yona & ma voir sous les rarrous on au
b.at d'nve corde?  Or, 'bomme on'agt
d’hebitude qne parintérdt on par plui-
wir. Ce#x gy n'obéissent qu'an devorr
#0opt des exoeptions.

Ft puis, le tempm 8 prend sar cedouble
orime. L'dmution s’est refroidin, Aagjouc-
d’bni, ce n’est pln« an’ne vagne soave
wir, ave affaire olag.ée, c'oet A dire a P
pros oubliée pac 'sdministration da la
polions g1, & ’Spogue, coupgonna toot, le
moude exceptd @oi, dnnt 1a présonce a
la Noavelle-Oriéans 6tsit fncounne de
tous, & l'exception dout mon vi-ux cams.
rade qui me renseigna et qui eat toujoars
reaté muet comuse Ja tombe. .

—Vous devez dewsnrer dans ls vois'-
D8RS ; 8 vone toia s sonvent an Paro.

--Vous n'y 6tes pas rae, vonms qut en
demenrer 8i loin

~Vnus conualssez dote wmm  résl-
dencnt. ...
—Peat-8:re bien; ma's dites-moi, je

veas prie, pourqooi sous sopposez Ia
ml'pnno .t:upr“ d’ioi ?

Je portai vers I'h '
anten fa U'herizon au regard qu’il

- Ob! oul, je esisia! Voas me oroyvz
veurionnaire de I'asile des fons que l'on
aperguit lﬁ-bx.\n; el vonus aupposez. contre
loute probabilité, qu'on me lalsse errer
dana le Paro.

Eh bien! vouy ne vous trompes guo’a
demi. J'ai, en effot, hoooré de ma per-
sonne un  étabiissement de ce genre;
wais 08 u'était pas comme patient. Un y
farsmit dea couars anx malhoureux insen-
-94, ot Jf“mu chargs des oouféronoes.
J'esssyain do remettre aar pied lents in-
tatligences chancelantes.

Mes succds pe farent pas toujoars par-
farta. Paifois ['an de wes aaditears, en

.

4

batss A uue sorexcitation uerveyss,
m'appelatt, oo grimagant, voleut | aavas.
sin !l Il divsig viai, wate 1l de le savait

il

Ya Aduire, pris d'une folle rage, me
Ya3-gait an chaire & Ia figore, Jerquivais
ass z habilewment le projectile et jo rogar-
dais avec bonté mon ennemi. Ce procédé
e oalmait, Je lui faisaie rendre sa chaise
g1l réoooupait painiblement.

Un troisidme—'a 116 en heroola—s’em-
para violemment de mon fauteunil et,
8'(r geant en professear & ma plsoe, dé-
bita & 'assemblée dea maxiwes extraor-
dinrires qui provogndrent dans tontes
les bouches des hurloments d’spproba.
tron.

D'antras me mootraiovt ia partie d»
Jear individo qne Pun cache, ¢t sor is
quella taparent, en riant, leurs voisios.
- Uo jour, toute ma classe se présipita,
comme nn senl homme, sar mon humble
personne, KEu prévision d’un aocident
de cetie natare. oa avait prademment
ménagé derridre mon mage une porte dé-
robée Je la min lestemnt & profit, et
tons med éldves farent condeinoés & nn
redoablement de dooches.

Heareasemeut, mas conféreucen en res
terent id. En les countinnant, je serais
probablement devenn aus i fou gue ceux
quai m'écoutatent. .

—@Gra:e a Divn, il ne vons €én est rien
resté, Ini dis-jo avec une ivolination ds
tére pent-diru [6gdrement moqnen s,

—Vouy ve paraisacs pas eu &tre abso-
lument convaincn T.. ..

—Je vous avoaeral, mon cher mon.
sienr, qne votre idée de p eidre poor
ooufidunt do vow secrets lea plus terri-
bies le premier venu que voa« rengotteez
dans un rare pabiic, we sebls d'ave
predence, d’une raison et d'une magesse
an moius dontniases. ... Voas devez vous
oonpatire pen d’tmitstears?

—Ah ! oni, t’est bien ot1+! Pa-ne que
je u'agis pas comme tout e muode, jo
snie nn foo!.... Ou ne unura:t avoir rai-
fon tout eeul, ot la sena commun est
I'apavage des masse«. 1! faat pans:r et
aygir comme elles, ou se fuire enformer
dorridre une gtiile.... Poavez-vous me
dire quel danger j’a1 ovuru eu vous fai.
saut moa oonfidences ¥

—Avez-vous 1a Vdbeille?

—Pacfsltemect!

~.¥h hian t e R

—Je m'attsudain & votre article.;.:

~Alurs ja ne prétends plus qae vous
eoyez aa foa, mais no mystiticatent.

—Ja ¢rors que vous I'aves forit ) o'est
méwme sor nes deax pithdtes (ne vony
avez termind votre pruss. L questivn
est maintongol de savoir lequel des deax
Je auis eu réalité,

Fou.... si je I'6tais avant thas crimes,
il faot avouer ane {'ai wmis 3 me détvber
A fa polios une certaine int-lhigeao~, qu.
ve dé.ote pas une absence abavlue da
Sugenssnt s —si §a le suis deveun ajras,
'est AT rewords, évideininent, et daos
06 vus, il serait Bieu extraordinaire que,
d'ou o®tur Jéger, je me vaute de mex mé
Taits, alors que Iy aliénés resteut. too
joors atterrés eoas 'a datoiérs impression
qai lea frappa loreque lour raison dirpa-
tut, e «qn'ils ve cesvent d’avoir en hur.
rear ta cause de leor démance,

tl y o done dea chaness ponr que jo ne
#018 pas tont-3 fait un 1nsenss. Quant 3
8trs un nyatifisatieur, ostte peripective
u’a paslodon de me dshlaire, No Pest
pas qu: veot !

Teorr pendant wnue heare, sous !'in-
¥ :anca de es parols, nn homme oui, loi
wéwe, invents parfois Jes Niwtoires ; lui
tatller da tentes pidoes ou drame qui
le fait frémir 5 le laigwr en susperd
aatre 'a réprobatiun et Is pitié, et voit
toot oela. reproduit dans #0p jooroa,
88t nu passe-tewps awer gai, que je
pattage «ans tristesss asec les juyeax
vn laroyants farcenrs duot vous avez
eonvent raprodnit les coutes.

J'ai voula 8tre 1» héros anonyme
d’'woe aventars trag qns.  Birune oo
manvaia-, elie a repata dius les colon-
ves chotsies de PARKI.L®,  C'eat noe
boone fortuns poiot du toat a dédas
guer. Ne w'en veuill-z pavasi ja vous
at ohois comme ovilaborateur,

Jw voas dirsi ensni'® que j'an ai fait
rire de teat ceir m+ fomme, qai m's
doncemeny grondé d'avoir iuveuls n e
plaisanterie anual lngabre.

—Aurals-to préfers qu'elle fat réolls?
loi ai-je demands,

J» trouve qu'on n'aime pas aasez A rire
AlaNonvells Orléans. Qasles Américaiun
s'wimiarent sans onvrir les 1dvres, c'est
couforme A 'ear oaraotd:s Angio-saxon,
et I'vu aursil tort de chercher & los déri
Aer. Muia les Craniua tiin on pat t ila de
Frangiis, devraisnt poiser dans lear pa
trimoine paterue! plus de Sunue hameur
gauloise,

Qu’tl« chervhent a s'amérioaniser, o’ent
leur uffaire, mais non de tempérameut.
Bar lear physionomie, faite poar ler:re,
la worgne et la soteanité anglaise frnt
taclie  Oa u'abandonne pay de gatets
de cear la par la pluv préciense peut-
8:ve do son héritage. Qsn¢ A moi, j'ai
religicnsemeut conservs la misune.

Pent-Atre avez-vons trouvé manvais
que j'aie voula w'égaysr & vos dé-
peos. ...

—Comment dooe! Mais nallemeut,
mougieur! Jo me sois vengs e publiant
voite téoit. Vrai va faox, que m'im-
porte ! L'essentiel est qn’il snit intéros
sant. C» que vent le | ctenr, c'est Gu'il
8oit vraisemhblab'a; et le vOire 'eat par.
fatement. A ma counaissanoce, les faits
3110 Vvoas y raoouteg so sont souvent pro-

nits, aveo dea variantes. Dordinare,
¢’est aa juge que des témoine les commu.

La lettre est des plus dignes et, ses, -
vomme dit M. de Spoe'berch de! Et pasun mot, pasane marque
Lovenjoul, fait & Musset “le plas { de rouvenir ! 11 s'impatiente et il
graud honne-r, car elle témoigne ! rit de ce que je ne pars pas. Mais,
pour George Sand des sentiments , mon Dieu, conseillez-moi done de

hien différents de cenx qu’a eette
heare de sa vie la légende attri-
bue uu poéte poar Pawie qu’il ve-
nait de quitter.”

Cependant Pamour est lé plus
fort chez 'un comme chez Pautre :
la passion, cette passion qui les a
taut fait souftrir, les reprend de
uouveau dans ses tenailles. Kt ce
ne seront plus que des luttes, des
retours désespérés suivis de rup-
tures, dont cette lettre de George
Sand 2 Sainte-Beuve nous offre un
exemple douloureux :

. .. Paris, 23 novembre 1834,

Voila deux jours que je ne vous
ai vu, mon ami. Je ne suis pas en-
core eu ctat d'étre abandonnée, de

“vous surtout qui ¢tesmon meillesr
soutien. Je suis résigués mnoins que
jamais.  Je sors, je we distrais, je
e secutie, M8 en rentrant dans
wa chambre, le suir, je devieus
tolle.

Hier, mes jambes w’ont empor-
té malgré mo1; jai été chez *‘lui.”
Heure: sement je ne Pai pas troan-
vé, Jen mourrai. Je sais quil
est fraid et coléie en patiant de
waoi ; je ue comprends pis seule-
ment. de »oi il w'accase, & pro; on
de je pe sais qur. Cette injusticn
me dévore le coeur; c'est uffreuy
e we sépurer sur de pareilles cha:

me tuer ; il 'y a pius que cela 2
faire.

Venez me voir aujourd’hui 2
quatre heures, on demain 4 Ja mé-
me heure; j’ai séance cliez Dela
eroix pour ce portrait de la “Re-
vue |des Deux-Mondes|,” ¢t je ne
veux pas rester chez moi le soir,
J'aimerais mieux jouer aux dowi-
nos dans un café, que de passer
aue heure de Vapres-diner chez
mol, au risque d’etre reule. Seule,
guelle horreur !

GEORGE.

Eufin l1a rupture définitive a
lieu. ¢ Mais, dit M. de Spoelberch
de Lovenjoul, une question impor-
tante, soslevée par Musset, ne
tarda pas a surgir eutre eux. Pré-

tres, 11 parla de les reprendre, et
fit propuser 3 George Sand un
échange de leurs correrpondances
réciproques.  Malgré la DLonne
volonté permanente de
roine, towjours disposce
prouver toute solution aceep-
tée par lui, Mmes d’Agoult,
Roxane Bourgoing, Matliani; et
plusieurs awmi: A “elle” &’interpo-
sérent en vain pour faire aboutir
cette combinaison.

“Voici, comue preuve de son
persévérant dés:r d'entente, et
BADS revenir’ sur unpe premidre
lettre &t ce sujet datée  d’avril
IR38 et gitéo en portie i Arvdide
Batine, denx aatres  Dbillets o

4 ap-

[

Greorge Haud & Musset, urite doux

oceupé du rort de ses propres let- |

I'bé- |

nlqndnt, —taudis quo 16 conpable ies vio.

Lorsju’on a affaire A un ponveliiste,
on ne sait jamais sur qael pied I'on
danse. Qa croit le fatre poser, ot l'on
poso 80i mdme, sana aparcevoil le trem-
pliv que l'on a 8008 ses soullers. '

Aua bout de aa plume-—(ni est sonvent
nu ssspel —on deviemt un type, qn’il
photographie pour ss galerie d’exoentri-
ques, & moios qu’i]l ne I'épingle dans sa
colleotion de gro'fesques. On eat clasué.
Ii & nne oatégorie d’excellents comé-
diens, ot vogs trouveriez prut-8tre votre
place....s0it’dit eans voas offenser....
st I'on retrouve duns ses éor ts, comme
en un wiroir, vos traits fildlemevt re-
produite, avoo lss grimiccs plus ou
motns graoindses (ne 1'on a ébsuchéus
devaant lul. Aax oarsotdrse respectables,
bien ontevdn, i! wve ménages pas les
éloges. ...

—Ham ! C'est peat 8tre un pen vif;
mais je l'ai richement mérité.... Atlons,
sane rancnne! Mon anonymst n'a plus
sa raiaon d’8tre. A bas le maeqne! Jo
désiverais vons dooner mon nom; on
scrupale m’arr8te: Je ue voudraia pasle
voir paraltre dans votre article.

—C’est entenda!

—Eh bien! vuioi ma carte. Ua pea
plas tard, jo ferai nattre l'ocoasion, ea
voas présentant ma fomme et ma fille,
de constater que les gens que je tue se
portent assez blen,

Surea carte de visite, nous lQmes un
nom trda oonna et frds estiné A Ila Noa-
velle-Orléans, non seulemant poar i’aris-
toorstie de o~lai qui ls norte, maie nuassi
poar son intel'igence. Nons fQmes tst1é
de nony 8tre égaré en sl bonne cowpa-
gnile.

FRANCOIS TUJAGUE.

Le sacre des Tsars.

1.'tsage de sacrer lés” effiperedra a
passé en Hussie de Byzance, an quin-
zieme siecle.  Avant cette épogue,
les souverains russes ne portaient que
le titre de grands-duca—ou plus
exactement de grandes princes. Les
attributs impérianx dn couronnement
out été envoyés & Viadimir Monoma-
que par Alexis Comnéne, empereur
de Byzauve.

fvan le Terrible fur cowronne le
remier sefon toutes les prescriptions
}ie Monomaque. 11 prit alors le tire
(Ip taar {di mot t,csar). Catte cérémo-
nwe ent lien & Moscou dans la eathé-
drile de "Assomption, qui se trouve
dans lo Kremlin, et ¢'est la quelle a
toujonrs liew depuis. - Ivan regut la
couronne-—le célébre bonnet de Mo-
nomagque—de 1a main du métropolite,
ve Ui était irvégulier. cette préroga-
tive nappartenant wquau patriarche

e Constantinople. Mais cclui-ci, ga-
§n¢é par de riches presents, confirma
le sacre en une lettre dans laguella il
se réservait cependaut ponr l'avenmir
le droit exclusit de conrvonner les
tanrs.

La cathédrale de I'Agsomption est
considérée comme la primatiale de
toute la Russte.  Sa construction ve-
montea 1326, Le premier grand-due
qui ¥ fit . intronisé et non  encore
couronité est Basile 'Avengle ; jus-
qu'a lui, cette cérémonie se faisait 2
Viadimir,

Elle cantient de unombreuses reli-
ques precienses, entre autres le por-
trait de Ia Vierge peint par saint
Lue. ube partie de sa tunigque, la
tunique du Christ et an clou de
la eroix, Elle posséde  aussi une
icone en pierre scuiptéo de saint
Georges martyr, apportée de Rome
selon une légende, et uune avche
d'or et d'argent sur laquelle eal te
presenté le Sinat oii Molsu regoit les
tables de la Loi: cette arche piose
dix-huit livees d'or et vingt livres
d'argent.  Dans la sacristie, 1a seule
de Moscou qui ait échappé au d¢-
sastre de 1812, a¢ trouve un trésor
rappelant la Sainte Ampoule de
Reims; ¢'est un vare de jaspe ol l'on
conserve I'huile destinée au couron-
nement. Tl appartenait, dit-on, 2
César-Anguste et fut apporté de
Rome a Byzauce et, de 1a, envoye
par Femperecur Alexis Commnéne A
Viadimir Monomaque,

Le siiccesseur d'Ivan'le Terrible,

Fador, fiut oint et regut la cou-
ronne ¢t le aceptre de la main du
patriarche. Ce sceptre, fait en corne
de thinocéros et tout couvert de
brillants et de pierres précieuses,
avait été acquis par Ivan apres son
couronnement : il servait pour la
premiére fois.
Le tesar suivant, Borii Godounov,

ans plus tard :
Paris, 30 avril 1810,

Elle (la correspondarice) est a
Nobant dans on cofire dont j'ai les
clefs ii. Je vais écrire tout de
suite a Papet de w’envoyer ce
coffre, et, aes que je 1'aurai regu,
Je vous avertirai pour que vous
veuiez le chercher, si jusque-la
vous ‘demeurez dans les mémes
inten tions.

de lettres d'il y a quatre ans, lors-
que vous étiezsi maladehiverder-
nier.  Vous avez du comprendre
pourquoi je wallais pas vous voir,
SLyous avez pewssé A moi durant
cette terrible épreuve. Pour wmoi,
J'ai bien peusé & vous, je n'ai pas
besoin de voas le dire,

L G. 8.

e Vendredi (mai 1840)
Les lettres sont arrivées. Si
vous voulez vewvir les chercher,
vous me trouverez toujours de
cing 3 six heures de Papros-midi.

GEORGE.

"8 vous ne vouliez pas venir (eo
qui serait bien mal), je vous en-
verrais le vieux Rollinat pour opé-
rer Péchange. Fartes-moi savoir
ce quil vous convient de faire &
cet égard.

) Rue Pigale, 16. . -«

“Ces lettres, dont PAchange,
malgré tat de pourparlers, ne
seffvctua jamais, finirent par re-
towber tuuies, : prés diverses pé.
vipéties, entre les maiug de (teorge

Sand,”

J7ai bien maudit cette histoire |.

regut le premier le globe, et la cou-
ronne lui fut placée surla téte a deux
reprises: la premiére avant la remise
du globe et 1a deuxiénie avant l'onc-
tiok:

Le faux Dimitri introduisit la cou-
tume de couronner les tsarines; il
couronnas méme Marina Muiszek qui
u'était encore que 8a flancée. (‘epen-
dant il ne lui fit remettre ni -le scep-
tre ni le globe. . .

Nous arrivons ad premier tsar de
la dynastie dea Ronianov, Michel Fee:
dorovitch. A cutte époque les attri-
buts du couronnement étaient le han-
net—ou.la couronpe —de Monomaque,

chafne d’or, Ia pélerine de perles, le
seepitre; le %'lo'bo; le qlﬂiveul'éteudnrd
impérial, ét pour Ponction, un tvase
du temps de Monomaque. Pendant
trois jours, des hérauts annoucaient
la cérémonie sur les places publiques
de Moscou.

Ce cérémonial resta le méme jus-
qu'a Vavénement des deux fiates
Ivan V et Pierre Ier, fils d’Alexis. 11
fallut alors un double trone d’argent
massif, deux couronnes, etc., mais le
honnet de Monomaque et tous les at-
tribut consacrés servirent i Ivan,
I'ainé. D'ailleurs, les nouveanx attri-
buts étaient copiés sur lea anciens
avec une exactitude si parfaite qu'il
était diflicile de les distinguer.

*
L 2 .

Pierte  Ter,” grand réformatenr,
transporta la capitale de Moscou a
Pétersbourg et prit le titre d'empe-
reur; il modifia certains détaila du
couronnemerit et établit un réglement
détinitif, encire observé aujourd'hui.
Il remplag¢a antique bonpet de Mo-
nomaque par une couronne de forme
plus moderne ot semblables a cclles
des souveraina d'Europe, la chaine
d'or par lIa chaine de I'ordre de Saint-
André et le. manteau de picrrevies
par le manteau de pourpre et d'her-
mine: il ajouta le sceau aux attri-
buts impérianx et décida que Ia txa-
rine ne serait plus courennée par le
patriarche, mais par le tear lui
méme,

Les changements ultérieurs ne por-
tent plus que sur la richesse plus ou
moins grande des attributs, qu'on
renouvelle & chaque couronnement.
Aingi le trone da premier Romanov.
est en or pur igerusté de plerreries:
la couronne que Pierre le Grand mit
sur le front de la tsarive ne coy-
tient pas moins de 2064 pierrek
précicuses et 'arche qui la divise
en deux  parties  est srnée d'un
rubis d'une taille extraordinaiye qui
fut acheté ser Votdre du tsar Alexis
a l'empereur de la (bine au prix
de 250,000 franes. Le mantean de
pourpre e Catherine ler était telle-
went surcharge d'aigles «'or qu'il pe-
Rait 100 livres et gue la’sonveraine
dut s'arréter a plusieurs reprises pen
dant la procession du couronnement
et fut obligée de le quitter pour le
diner de gala. Cependant 1a tsarvine
était d'une force rare. puisgu'elle
pouvait tenir i hras tenda un biaton
de maréchal, ce que ne ponvait faire
té jeune et robuste Boutourline, ofli-
cier dordonnaace de Pierre e Grand.

La couronns de Catherint 11, la
Grande, a conté plus de 6 millions de
francs, Celle de Paul ler faite par le
joaillier Ttuval, est encore plus riche.
Son sceptre, qui a la forme d'un ba-
ton d'or, est couvert de brillants dont
le plus magnitique est le fameux Or-
lov, de 200 carats, estia ¢ 10 millions
de francs. Son globe était forme d'un
seul saphir énorme. -7
La couronne destinée a I'impéra-
trice actuelle, Alexandra Féodorovna,
w8t en or ajouré orné de brillants de
la plus helle eau et dont le poids dé-
pagse 604 carats.  Les brillants sout
entourés de plus de 2,000 roses.

- ¥

T.es couronnements de taars sont
P'occasion de réjouissances populaires
dont nous ne pouvons nous faire une
idée en France. Ainsi, pour celui
d’Alexandre ler, des fontaines et des
hassing de vin coulaient en divers en-
droits de- la - vieille capitale et ke
peaple y buvait & méme ou ¥ pui-
sait avec des cruches, avec des cha-
peaux, avec des bottes : plusieurs
meéme 8'y plongerent en entier com-
me dans un bain. La joie n'avait
plus de bornes et se mauifestait par-
fois d'étrange fagon. Pendant une
promenade d'Alexandre, deux mou-

le manteau couvert de pierrerics, la |

jiks se jetérent audevant de lui et se
eouchérent sous les pieds de son che-
val. Le tsar s'arréta et leur demanda
ee quils voulaient. ¢ Rien, répon-
dirent-ils en soulevant la téte, mar-
che sur nous, "

Les tsars signalent aussi leur ave-
nement par des amnistics et souvent
méme par des réformes. Paul Ter dé-
créta que los serfs ne deviaient plus

" & leuts seignetirs que trois jours par
' semaine; ct le manifeste annocant le
“couronnement d'Alexandre. 11 énu-
' jérait toute une série de mesures
apportunt dv grandes aiéliorations
su sort du peuple russe.

Parmi les antiques coutumes du
courounement, quelgues-unes mérite-
raient d'¢tre rappelées. Ainsi, le tsar
remettait au patrinrche une profes-
t sion de foi €crite de sa nain et dans

laquelle il jurait de rester flls fidéle
de I'Eglise et d’étre towjours juste et
{ bon pour ses sujets. A la tin de la
| inesse, un homme du peuple 8'appro-
chait de I'empereur et lui présentait
d’une main un vas¢ plein d'orsements
humains tandis que de Pautre il bri-
lait une peignée de lin. En méme
temps des marbriers lui apportaient
des morceaux de marbre pour lui
, faire choisir celui qui devait servir a
"saa tombe.  Cela avait pour but de
lui rappeler, an moment o il parve-
najt ala plus grande élévation de
I'homme sur la terre, la vanite et la
fragilité de toute grandeur humaine.

mcemo.
M. EMILE Z0LA

FAUTEUIL DE DUMAS,

Ragonté par lui-méme,

(_?'érm’t le 29 mai. nous taconce tn
intervicwer, dans le jardin, & Médan,
a la tombée de la nait. Jallais re-
prendre mon canot pour Poigsy, doa
j'étais venu un peu a aventure, pro-
fitant de Ta belle journée. de soleil.
Et M. Zola me tit :

~-Alors vous tenez a e que je
voue dige mon sentiment sur ce nou-
vel echee !

~Absolument. - ‘

Fh bien, il 0’y a pas’en déeeption,
il v a an surprice,  Certes, je nu
mattenuiats pag a ubtenn phis de
quatorze a quinze voix. Mais ce qui
m'a etouné, e'est que, nyvant ohtenu
quatorze volx an cingmene toury je
sois tombe o hait vorxr anx deux der-
niers tours.  Que signitie cet éenart
subit de six voix ~qui se produit jus-
te a Uinstant o il ve sutht plus que
de trois voix pour me donuer fa ma-
jorité requise ! Car, a ce moment. je
tenais la téte, Ln;:i«)rwment. ma can-
didature devait profresser, ou toat an
moina se maintenir.  Maix non! etle
décline ot avee une 1apidité vertigi-
neitse.  En denx tours de scratin, ja-
vaig perdn six voix!

“Qu'est-ce que cela veut dire Y Je
n'en <ais vraiment rien. U de wea
amis- - tout a fait hostile dailleurs a
ma candidatare 4 PAcallénie w'af-
firme que ce jeur de bascule ne pent
étre intreprété que d'une seule fagon:
les quatorze voix out effrayé cencla
meémes  qni avaient, par leur vote,
fait progresser ma cardidatonre.— Mais
il va pakser! w'est-on écrié, stupéfait.
Et vite ou m'a laché. O voulait
hien voter pour moi ou plutot avoeir
Fair de voter pour moi; mais a la con -
dition que je restasse sur le carreau.
Mes yuatorze voix ont exercé une vé-
ritalle pavigue.  Ft je suis retombe
o huit voix, pan'sans  crier -garve,
tout d'un conp, comme dans les
hoites & surprisre, )

“Voila ce gue m'a dit mou ani.

“Et il m'a dit aussi que, d'aprés le
scrutin de jeudi, ma situafion est
bien nette & I'Académie: je ne puis
comptér comme candidat que sur
huit veix, huit voix abaolument dé-
vonees, huit voix qui m'ont été fide-
les pundant les huit tours auxquels a
donné 1'élection d'hier. J'ai huit
amis i I'Académie. pas un de plus.
Vous me direz gqne c'est déja quel-
que chose. . Muis cela ne softit pas.
comme Vous voyez, pour étre elu.
=i, huit fidéles que jai remer-

ciés ce matin du meilleur de mon
cosur. Mais je n'ai pas moins remer-
cié, et cela en toute sincérité, les on-
te autres qui m’ont fait la politesse
de voter une ou deux fois pour mol.
Car ce qu'il y a de vraiment curieux
dans ce scrutin de jeudi, c'est que
diz-neuf académiciens ont voté pour
moi ét il ne me fallait que dix-sept
voix ponr étre éin ! :

“Non, voyez-vous, j'aime mieux
ne pas chercher & comprendre. 11 n'y
a qu'une attitude qui me semble nette
et tranchée dans toute ceite affaire, et
c'est celle du parti de la droite. Ces
messieurs n'y sont pas allés par
quatre chemins.  Ils w'ont dit, dés
le débnt:

“—Jamais nous ne voterons pour
vous !

“FEt ils tiennent parole, ouverte-
ment. Ils sont ainei dix on douze
irréductibleg qui votent résolument
contre moi et font inémte campagne.

“Puis il y a mes amis, Iiit en
tout, comme le scrutin d’hier nous
I'a montré, FEt enfin il y =&
quinze sutres, dame! quinze au-
tres  qui restetit 1ndéchiffrables.
Ils vont, viennent, hésifent; ta-
tonnent ct finissent par me faire ob-
tenir dix-neuf voix en cing tours sans
que Je 8ois nommé dans un xote ou
la majorité eat de dix sept voix. Clest
vraiment bien compiiqué ! = .

“Si je me représenterai au mois
d'octobre T Mais tris certainement.
D'ici-la jaurai un  nouveau li-
vre sur le  chantier, -LParis. dont
jai tracé justement le plan  au-
jourd’hui, ce ‘matin, aussitot que
j'ens envoyé mes remeérciements aux
dix-peuf académiciens qui ont voté
fiour moi. {“est ma facon A moi—
ime fagon conime une autre-—de ré-
pondre 4 mer échecs a I'Acddémie.
‘Fout nouvel échec me donne comme
un conp de fouet. Je me remets an
travail avee ume ardeur toute juvé-
nile.  Je sais pris comme d'au désir
de lutte, d'une flévre de bataille et
jabats de Lt besogne aliégrement.

I Académie ? Mais  c'est devenu
le stimulant paur moi, le coup d'épié-
ron qui anime et excite, (es echecs
speecerifa m'ont donné comme une
| seconde jeunesse,

S0, je reste candidat et je reste
aussi et plus que jamais un militant,
un mititant de la peusée et de la
plume. Je vonliis e reposer. On me
foree i travailler de nouvean, a con-
tinner la lutre. Cest done que je ne
sitis pas 81 vicux gne  je le croyais !
Jlen suts ravic Allons-y 17

— e e
CLECERVEAU DE VOLTAIRE. -

A-propes de Vanniversaira dv la
mort de Veltaire (30 mai 1778, il est
curienx de recliercher ce qu'est de
senu le cervean de Fantewr de la
Henviade. )

'n certaip Mitanard, pharmacien,
10, rie du Boulel, ¥ poseédait en
1n01. San pere, en effet, avalt em
baume Je celebre écrivain ot obitenn
de la famlle la permssion de con-
server vle siege du génie de Vol-
taire,” .

En 1830, Mitonard offrit vaine-
ment ceite * piece anatomique ” au
ministre de intérien.

Le neveu du pharmacien ne fat
pas plus hearenx. L'Académie fran-
calte refusa le don e lui en fai-
Aait M. Verdier. .
~ Et Fun des biographes de Voltaire,
M. Paul Avenel, assarait, en IN67,
que le cervean du  philosophe. était
entre lea maius de Mlie Mitonard,
arritre-petite-ille div premier deéten-
tenr. .

O est il maiutenant 1., ..

ENFANCE.

© "Je {'en prie, humme op femms, "¢
Par Jénix bnisaant,
Eu soaci de ton e,
Et par le Disu puissant * |

Roapects bien l'enfance, =~ :"
Cetis naivetd ©
Charmante et anns défe
Dana sa sublim:te.

Et jamais devant elle

Ne dis, méuo en passsnt, .
La parole mortells - .
Ou le wot indéocent.

Ce mot ert la blessure Lo
Doat on menrt Lisp souvent, : -
Kt aon éclaboussare o
Tusulte au Dien vivant.

L'erfauce est 'innocence,
Ft I'h mme sudacieux,
Lei pariafit asangs décence
Jotte In bone aux cienx.

Alfred de Musset avait rappelé
certains épigodes de sa liaison
avee George Sand, dans la “Con-
fession d'un enfant du siecle.” Un
an apres la mort du podte, en
1838, Mme Sand racontait a son
tour, dans “Elle et Lui,” 1 don-
lo' reux roman de sa jennesse. A
la lecture de ce récit fait poar la
“Revue des Deux Mondes,” Buloz
écrivit & Pauteur :

» Paris, 14 aofit 1858,
] “Mon cher George,.

Fai lu votre roman  autabiogra-
plhique. Pour moi, qui connais
les faits, qui vous ai méme tou-
jours  défendue  verbalement 2
lendroit ’Alfred, je vous trouve
dans Ia vérité et dans la modéra-
tion dans le portrait que vous tra-
cez, . -

Mais le publie, qui ne sait
pas tout cela, pourra vous trouver
un pen sévére. 11y a peat.gire
aussi des choses qu'il ne faut pas
toucher quand il g’agit d'une per-
sonne qu'on  aimée,

decrois done quaunx épreuves
vous ferez bieu, pour vous, non
pour d'autres, d’adoucir quelques
passages,d’aceorder quelque chose
de plus a Partiste, de représenter
Thérdse moins partaite. 11 y @ des
expressions saintes, sije mis dire,
qui sout  frop souvent ap-
pliquées A& Thérése. 11 faut,
en quelque sorte, tout peser
ot modérer comme 8 - Alfred

dlait 14 et pouvait vous répondee.
QUi rewnrqué, du vesie, avee

Plaisir, daus lo cours du roman,

qne c'était votre intentipn, et je
dois dire gue cette lecture, sauft
quelyues  expressions, quelques
couts passages, m'a para ne de-
voir provoguer que des impres-
rjons favorables a Yauteur, Clest
une euvre élevée, une belle pem-
ture de I'bomme de génie aux pri-
ges avee le vice (et ici seulement
la cbose peut tourner un peu con-
tre notre ami), mais non une @un-
vre de vengeance,

- Somme  toute, certaines choses
adoucie s on supprimées, co sera
peot-étre une de vos meilleures
compositions.  On voit bien que
vous avez voulu repousser cer-
taines acceusations, que vous avez
parfaitement le dioit de repousser
parce quelles sont fausses, car Al-
fred lui-méme les eiit: repoussées,
Maix il faut faire enjsorie de les
repousser sahs eharger sa mémoire
(comme je me plais encore a re-
onnaitre que ¢’u été votre inten-
tion), en ménageant micux quel-
ques expressious et quelques pas-
sages qui pourraient étre mal pris,
Certes, vous n'avez pas tué le
poite, comme on I'a dit.  Vous lui
avez plutot fourni gex plns belles
inspirations, qui w'ont pas tou-
jours 6td trés ménagées, mais que
le public ne pouvait pas saisir,
tandis qu'il saisira facilement les
applications de votre roman. ( "est,
d’ailleurs, tout & fait vorre droit,
dés-que vous prenes la forme ro-
manesques, et, en gloriiant un
pen plus encore Partiste, vous évi-
teraz tous les j érils,

s sevese et ts e e seserresygparees

Paul de Musset, le frére du
poete, répondit a *Elle et Loi”
par un autre roman “Loi et Ele”,
roman oi, il prenait vivemeut la
défense du chantre de ¢Rolla™
George Sand riposta dans la pré-
face d’'un nouveau roman, ‘.Jean
de La Roche, ou elle s'écriait :

Et nousdisions, nous, qelemort
Liltustre renfermé dans cetie tombe
se relevera indigné quand le mo-
ment sera venu. Il revendiquera
sa véritable pensée, ses propres
sentiments, le droit de faire lui-
méme la ficre confession de ses
sonflrances et de jeter encore uune
fois vers le ciel les grands cris de
Justice et de vérité qui résument
la meillenre partie de son ame et
ka plus vivante phase de sa vie,
Ceei ne sera ni un roman, ui un
L pamphlet, ni une délation. Ce sera
un monuwment écrit de ses propres
mains et consacré 4 sa wméwoire
par des mains toujours amies. Le
monument sera élevé gnand les
insulteurs se seront ass«z compro-
mis. Les laisser aller dans leur
voie est la seule punition qu'on
veuille Jear infliger. Laissons-les
done blasphéwer, divaguer et
passer ! .

Comme. le fait remarquer fort
justement M. de Spoelberch de
Lovenjoul, George Sand montrait
ici pour la prewmicre fois son inten-
tion de pub'ier la correspondance
échangée entre le podte et elle,
Mais Sainte-Beuve,  consulté
comme un junge supréme en la ma-
tiére, finit par Pen diss :ader, M.
de Spoelberch de Lovenjoul pu-
blie des lettres extrémement cu-

Tout & vous, _

. Buwoz,

vienses sur co oy de consolence

UN MANUSCRIT INEDIT

VICTOR HUGO

'Jra:me'nté ‘aw’ “Sournal “de
VExiy'.

et L, Londres, 22 ma.

C'étaltle 22 mai 1896, leonzi¢ine an-
niversaire de la mort de Victor Hugo.
Ity a eu jnste onze ans, en effet. le 22
mial 1885, que le poéte s'éteignait dans
son hotel de P'avenue d'Eyxlan, s'en
allant, comme il Vavait prédit lui-
méme, “daps la saison des roses,
vers 'étoile éternelle™.

Nous sommes heureux, a 'oecagion
de cet anniversaire, de pouvoir offrir
aux lecteurs de I’ dheille quelques pa-
ges inddites du célébire “Journal de
I'exil”, non publié jusquici. Cette
bLoune fortune, est due & l'amabi-
lité de M. Samuel Davey. le biblio-
graphe anglais bietf connu de Great
Russell Street et Pheurent poases-
séur de ce précieux mavusecrit, qui
f'eat rien moins que la relation au
jour le joor des conversations de
Vietor Hugo avec sd famille et ses
amis pendant la période dexil a
Jersey et 4 Gnernesev, qui va de
1552 i 1%56. :

“Le Journal de  Vexil™—nour n'a-
vons plus de doute sur ce sujet au-
jourd’hui—a eté rédigé par deux per-
sonnesaunmoina.d’abord,par Frangois-
Vietor Hugo, dont I'éeriture a été re-
conuue d'aillenrs par Auguste Vac-
querie : ensuite par Mle Adéle Hugo,
comme nous Papprend ce fragment
dune lettre de Mme Vietor Hugoe a
M, Victor Pavie, datée de Jersey. v
20 novembretsi$: “Mon mari acheve
aes Contemplations et fait mille autres
choses & la traverse. Mou Charles
réve beaucoup, travaille peun. parle
extremement et trés  hien. Tototra-
duit Shakespears. Adele prend  des
notes pour le Journal de Tesil. ...
Nousen avans dailleurs la preuve
évidente dans ce premwier extrait iné-
dit da manuserit de M. Samuel Da-
ey oo

Aot Is52~An sud, e golefl g'e-
teignait tont rouge dans la mer : au
nord. Ia lune e levait pale et jetait
son reflet glacé dans I'sau. Vieter
Huge ot sa famille sont sur la ter-
riawse. a Jersey, pour admirer le ciel.
et 1a, le poéte nous dit :

M fille, 1o coucher du soleil, cest
I'igonte.  Au laver de la Iune, on
vgit ce qui est derriere la mort.”

“'Ft glanona, maiutenant, saps ¢nm-
mikntaites, les quelques pages de ce
curleny MADNRCTIL.

Ménir jour.—-Puis Victor Huge pat-
laiainsi de Vautre vie:

» Dieu est. Dieu étaut absolu, par-
falit, u'a pas eréd le parfait et abao-
Ju parce qu'ii g¢ serait reproduit lui-
méne, alors Dien a crée l'imparfait
et le relatif, et il ¥ a misg Phomme.
L.'honnste souffre parce qu'il est dans
Vimparfait et le ielatif.  Lhomme
souffre parce qu'il expic une faute
Gi'il a comrmise dans un monde anté-
rigur. Il ignore sa faute, mais il a le
sentiment de sa farte. Cette idée du
péchic originel est tetlement inhe
rente & Vhumanité quielle ze retronve
wdin geulement daps 1o dogme du
" chiristtanisme, wais daos le dogme de
toitges les religions.  De la bonue on
de 1a mauvaise conduite de I'homme
suy la terre dépend sa rentrée dans
P'existence primitive et heureuse
qu'il poseddait anterienrement comme
par esprit. Et ¢ je répete en Vadwmi-
raht le heau versde Lamartine :

L'bommwe ost au Dieu jombé qui se sonvient des

b L reste de Ia ereation sur cette
terre, dejuiis la pierre ot commence
la’ vie minérale, jusqu'au singe ol se
termine la vie aniniale, g'échelonne et
se métamorphose progressivement, de
telle fagon que la vie winérale de la
pierretpasse dans Iy vie animale du
singe.  Cette meme vie animale se
perfectioune progressivementdu mol-
lusque au poisson. dy poisson A loi-
seau, de oiseau au quadrupede., dont

derniete : ) )
Nohant, 6 février 1861,
Mon ami,

de votre deraier e: tretien et de
votre dernier avis. 1l est bon et je
le suivrai. Les lettres ne parai-
tront qu'apres moi. .

Je crois qu'elles prouveront de
reate que trois horribles choses ne
peésent pas sur la conscience de
votre amie : le spectacle d'an nou-
vel amour sous les yeux d'un mou-
rant; la menace, la pensde de le

tous; la volonté de le re.
prendre et de Pattirer mwalgré hui
aprés sa guérison wmorale.  Que
sais-je  encore? Une tentative
d’assassinat? Des infidélités, des
caprices, des trahisons apiés le
raccommodement. 1 De la dureté,
dela moquerie, de ls croauté, des
tortures froidement imposées par
T'orgueil au génie malheureux et
brisé 7 De la jalousie littéraire ?
Le dépit de critiques qu'il wavait
jamais songé a faire et dont toute
cette liaison efit 6té, chez la fem-
me, une vengeance préméditéo
Veila les saletés de bacceusiion,
et les letires ne prouvent quune
chose, c'est qu'au fond de ces deux
romaus, *“la Confession d'un Ku-
fant du siecle,” “Elle et Lui,” il y
a une histoire vraie, qui marqne
peut étre la folie de 'un et Naffec
tion de Pautre, Ia folie de to 8
deux si I'on veut, mais rien d'o-
dieux ni de liche dans les caurs,
rien qui doivent faire tache sur
des Ames sincéres,
Pluy tard, svece la débauohe, les

mauvais conseils ot 108 wouvaises

{cieux. |

le plus intelligent est le chien: duw
chien cette méme vie animale passe -
et morte au singe.  Au sivge finit la.
vie animale.
hottentote, le négre commence cette-,
vie intellectuelle, 'homme - la conti-
nie.  Ponrtant 'hommme  lui-méme
n'est qu'an bas de 1'échielle intellec-
tuelle: échelle invisible et infinie on
chaque esprit monte daus l'éternite.
Dieu est au hant de cett& échelle.

“Tous les mondes progressent. 1la
gont tour en travail. Notre terre:
nest qu'un de ces mondes dont lai
nombre est incalculable.
globe a passé successivement par des
temps plus on moins barbares, ¢'ext-
a-dire qu'il a passé de 1'¢tat sauvage !
a I'état barbare et de Vétat barbarve
i I'état civilisé.... Le jour moral
commence. Le jour moral se live
en France. A Paris, il se léve seule.
ment dans quelques rares esprits, au
nombre desquels se trouvent tous les
Lommes de génie, espéce de demi
dieux, depuis les hommes de génie
inventeurs jusqu'aux hommes de gé-
pie artistes, philosophes et pen-
seurs.”

Méme date (acit 1552).—Mume Vie- |
tor Hugo roconte une visite a Rosa:
Bonhear: (est une jolie femme,

i
i
i
1
%
B

Pewil trén vif, aux grales bhrasques,,
avee de tris petiter maly.S e trés!
petits pieds, une petite taille 4

De cet ensemble il résulte pony, 30t

enfant, me disait-elle, loin d'aimer
ler poupées et les chiffons comme
mues compagnes. jaimais les chevaux.
les vaches et les baeufs. Do dix
vingt ans, mon pere voyant le gout
dn dessin trés deéveloppé en moi me
it faire bon nombre de portraits et °
de tableaux d'histoire, mais & vingt

hommes pour les hétes.” ]
11 aout 1s52.—Hier, jétais eenl
i, j'ai vn une étoile filer dans le ciel !
comme une trainée de ten. (Test la
n'est  Aldébaran oun Arcturus, dit:
“ietor Hago en désignant une pla-

aris, derriere un  des toits de
place Royale, Quim’eit dit que je re-
verrais cette méme (toile dans Vexil ?
Cette planéte a éte vae de tons leg
grands hommes, Virgile parle d'elle
dans dadmirabies  vers.

doit lui étre reconnaisaanf, 11 doit v

des aftinites mystéricuses,

Tne conversation i Jersew, — Mot
pére se souvient de Ja maniere dont

i
;
|

sont venus lui proposer de le nom -

mer 3

hotiimies du peuple étaicnt ep bas et |
me dirent : . i
+ =-&i vous vouler que nous vo
ttons pour vous, voici nos conditions.
s~ Allez-vous-en & tour les dia-
hles, lenr dig-je, je p'acvepte aucuné
econdition : sl vouk ne

piii pm]r,\'nus
suffrages: je vous defeuads de me
qne je vous dirais les memes choses:
Alez-vous-en a tous les diables! 0

“Ils s'en sont allés furieux : malgre.i
celis ils ont tous vote ponr met”

QePNT DINTERIEIR © INCIDEST FPU-

QUANT APRES DINLER A JERSEY.
Ribeyrolles, (Guerin et ces messieurs

le jeu, ma raccommode  des
chaussettes.

Mon pere A m2man .
vas <cudre ?

Maman .— Certainement !, :

Mon pire est taguine, Conrme tout.

Est-ce yue tu

ce qui Toceupe. Au bout d'un mo-
ment, il pric maman d'aller coudre,

Maman—Mais qu'est:ve
peut te faire que je raccommode des

clunssettes ?

nez-vous que l'autre soir on nie de-

mande de lire des vers. Aun moment
de commencer. wa~femme ot Mine
Alin ke mettent i eoudre! Voyes

vous comme ¢est amnusant de se don-

e ———RATEEIE————SSS————————_

de (}/eorge Sand. En voici ane, la: compagnies, avee la folie croisgan- -

EnnileAucante) me rend comnpte ;

faire enfermer dans uns maison de ;

te, le poete est devenu amer : il &
coatinué d'étre jaloux, il a vouln
nuire. Maix je croix qu'on U'a fait.
beaucoup mentir et qu'il est moius
i coupable que ses amis ne 'ont fait
" paraitre. !
Paix et pardon, voild toute la
conclusion ; mais, daus "avenir, un

Merei. chier excellent ami, de la
peine que vous avez prise et de
Faftection que vous me prouvez.Jo

nerai de mes nouvelles pour avoir,
des votres.
A vous deceeur.

Ily "a vingt ans que George
Saud est morte. La correspondan-,
dance
bliée.

en terminant sa tres curieuse et
tres attachante étude, exprime le
varu  qus cette  correspondaves

George Sand ces hautes ¢t nobles -
paroles :  1"aix et pardon....;
vérité sur cette listoire 1

Et nons nous joignouns d'autant

Sainte-Benve: #1l1 v’y a dans cet-
te correspondance rien qui doive
faire tache sur des dunes sinceres,”
Le tait est évideut: la correspon-
dance qui a servi & Musset pour

du sidele” ¢t A George  Sand pour .

a3 lottres fraugaises,

jouent au steeple-chase, Je regarde -
nyere ;

pars dans buit jours et je vous don-: .,

n'a pas encore 6té pu-’’

M. de Spoelbereh de Lovenjoul, g

F'plas volontiers an voru de M. Lo- "
'venjoul qua Mue Sand le dit elle- *;
meéme daus une de ses lettres & i+ ©

Tei commence la vie “

Notre |

v

blonde, anx traits HNe et arrétés, aj-

- O
wminee, |
R ;

je ne sais quoi de viril. Etant tou”

ana jo retournai a mes belles vaches ™ -
» mes chers baeufs. et je quittal les o

néte. J'ai va longtemps Arcturis. &
la: -

Arcturnz |

avoir entre les poétes ef Jes “t"”""} .

il aceneillit lex électeurs lorsquils -

“ (était en 1848, dit-il A la place |
Royale, au haut de mon escalier, des.) .

i
RAvey pﬂﬂ R
qu'un homme comue mol vaut, tantobo
: je ne veux pas.de vos {

nommer! Vous servics cing cent mille &

le monde, i} aime qu'sn s'oecupe da b

pres d'une autre boagie. . P
que cela °

!

|
Mon pére i Ribeyrolles:-—Imugi---}

1

t
:
i
1
i
i
i

ner du mal, de travailler i produire. .
une emation et d'avoir pour résultat;

3

rayvon de vérité sur cette histoire, i

G Saxn T

voie bientot le jour et répeétedvec: Lo

mais, dans Vavenir, un rvayoude. ”

'}
i
i
}

i

derive “Elle et Lui” appartient:;

écrire 1a “*Contession d'un enfant - " .

Vel




